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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৮৯১ [আজািতক নাারঃ ৪৫০]

৪/ িকতাবুস লাত ( كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৩৩. ফজর সালােত এবং িজনেদর সুেখ উের কুরআন পাঠ করা

باب الْجهرِ بِالْقراءة ف الصبح والْقراءة علَ الْجِن ‏

আরবী

لةَ هلْقَمع لْتاس رٍ، قَالامع نع ،اۇدد نع ،َلعدُ الابدَّثَنَا عح ،َّثَنالْم ندُ بمحدَّثَنَا مح

كانَ ابن مسعودٍ شَهِدَ مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم لَيلَةَ الْجِن قَال فَقَال علْقَمةُ

انَا سالْت ابن مسعودٍ فَقُلْت هل شَهِدَ احدٌ منْم مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم

فَفَقَدْنَاه لَةلَي ه عليه وسلم ذَاتال صل هولِ السر عنَّا منَّا كَلو لا قَال لَةَ الْجِنلَي

اتب لَةلَي ِفَبِتْنَا بِشَر ‐ قَال ‐ يلوِ اغْتا يرتُطابِ فَقُلْنَا اسعّالشو ةدِيوالا ف نَاهسفَالْتَم

بِها قَوم فَلَما اصبحنَا اذَا هو جاء من قبل حراء ‐ قَال ‐ فَقُلْنَا يا رسول اله فَقَدْنَاكَ

هعم تبفَذَه الْجِن اعد تَان‏"‏ ا ‏.‏ فَقَال ما قَوبِه اتب لَةلَي ِنَجِدْكَ فَبِتْنَا بِشَر نَاكَ فَلَمفَطَلَب

فَقَرات علَيهِم الْقُرآنَ ‏"‏ ‏.‏ قَال فَانْطَلَق بِنَا فَارانَا آثَارهم وآثَار نيرانهِم وسالُوه الزاد فَقَال ‏"‏

لَفع ةرعب لكا ومونُ لَحا يم فَروا مدِييا ف قَعي هلَيع هال ماس رذُك ظْمع لك مَل

اما طَعمنَّها فَاوا بِهِمتَنْجتَس ه عليه وسلم ‏"‏ فَلاال صل هال ولسر ‏"‏ ‏.‏ فَقَال مِابدَول

اخْوانم ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৮৯১। মুহাদ ইবনুল মূসাা (রহঃ) ... আিমর থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম আলকামােক িজাসা করলাম

ীন-এ রজনী (অথাৎ য রজনীেত রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ীনেদর সিহত সাাৎ হেয়িছল)

িক ইবনু মাসউদ (রাঃ) রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে িছেলন? িতিন বলেলন, আিম ইবনু

মাসঊদ (রাঃ) ক িজাসা কেরিছ, ীন-রজনী ত িক তামােদর মধ হেত কউ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সে িছল? িতিন বলেলন, না! িক এক রাি আমরা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর সে িছলাম। হঠাৎ আমরা তাঁেক হািরেয় ফললাম এবং তাঁেক পবেতর উপতকা ও ঘাঁিটসমূেহ খাঁজাখুঁিজ

করলাম। আমরা ভাবলাম ীেনরা তােক উিড়েয় িনেয় িগেয়েছ িকংবা ঘাতক তােক মের ফেলেছ। আমরা
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রািট ান উেেগ কাটালাম। ভারেবলা আমরা (দখলাম য) িতিন িহরা (জাবাল-ই-নূর) পবেতর িদক হেত

আসেছন।

রাবী বেলন, তখন আমরা বললাম, ইয়া রাসুলাাহ! আপনােক আমরা হািরেয় ব খাঁজাখুঁিজ কেরিছ, িক

কাথাও পাইিন। ফেল দান উেেগর মেধ আমরা রাত কািটেয়িছ। িতিন বলেলন, ীনেদর একজন িতিনিধ

আমােক নওয়ার জন এেসিছল। আিম তার সে গলাম এবং তােদর িনকট কুরআন পাঠ করলাম। এরপর তারা

আমােক তােদর সে কের িনেয় গল এবং তােদর িনদশন ও তােদর আেনর িনদশনেলা দখাল।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, ীেনরা তার িনকট খাদ াথনা করল। িতিন বলেলন, য সম

াণী আাহর নােম যেবহ হেব, তােদর হাি তামােদর খাদ। তামােদর হগত হওয়ার সে সেই তা মাংেস

পিরণত হেয় যােব, এবং সকল উের িবা তামােদর জীবজর খাদ। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন, তামরা ঐ দুিট িজিনস (অি ও উের িবা) ারা ইিা করেব না। কননা, ওেলা তামােদর ভাই

(ীন ও তােদর জােনায়ার)-দর খাদ।

English

Dawud reported from 'Amir who said:
I asked 'Alqama if Ibn Mas'ud was present with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
on the night of the Jinn (the night when the Prophet met them). He (Ibn
Mas'uad) said: No, but we were in the company of the Messenger of Allah
one night and we missed him. We searched for him in the valleys and (صلى الله عليه وسلم)
the hills and said. He has either been taken away (by jinn) or has been
secretly killed. He (the narrator) said. We spent the worst night which people
could ever spend. When it was dawn we saw him coming from the side of
Hiri'. He (the narrator) reported. We said: Messenger of Allah, we missed you
and searched for you, but we could not find you and we spent the worst
night which people could ever spend. He (the Holy Prophet) said: There
came to me an inviter on behalf of the Jinn and I went along with him and
recited to them the Qur'an. He (the narrator) said: He then went along with
us and showed us their traces and traces of their embers. They (the Jinn)
asked him (the Holy Prophet) about their provision and he said: Every bone
on which the name of Allah is recited is your provision. The time it will fall in
your hand it would be covered with flesh, and the dung of (the camels) is
fodder for your animals. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Don't perform
istinja with these (things) for these are the food of your brothers (Jinn).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ শা‘বী (রহঃ)
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8680

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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